Zmluva o dielo

podra § 536 - § 565 zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich zmien a dopinkov —
Obchodny zadkonnik a podla § 3 ods. 1 a 2 zadkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplineni niektorych zakonov vzneni neskorsich
predpisov ako vysledok verejného obstaravania nadlimitnej zakazky na dodavku
tovaru, ¢ast’ demontaz organu.

Preambula

Tato zmluva je uzatvorena ako vysledok verejného obstaravania nadlimitnej zakazky na dodavku tovaru —
.noveho organa pre Slovensky filharméniu v Bratislave®, organizovaného postupom sttazného dialdgu.
Verejneé obstaravanie bolo vyhladsené zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania
06. decembra 2008 v Dodatku &. 238 k Uradnému vestniku Eurépskej unie pod oznaéenim 2008/S 238-
316472 a pod nazvom SK-Bratislava: Organy a nasledne dnia 10. decembra 2008 vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 239 pod oznaCenim 05777 - MDT. Predmet zmiuvy bude financovany z u¢elového
nenavratného prispevku poskytnutého Slovenske;j filharmonii zo zdrojov $tatneho rozpoétu, ktorého vysku

schvalila viada Slovenskej republiky.

Clanok I.
Zmluvné strany

Zmluva je uzatvorena medzi:

zhotovitelom:
obchodné meno: Rieger-Orgelbau GmbH
adresa sidla: Hofsteigstrasse 120, A-6858 Schwarzach, Austria

adresa organizacnej
zlozky alebo pobocky:Hofsteigstrasse 120, A-6858 Schwarzach, Austria

ICO: UID-Nr.: ATU50212407

DIC: FA Bregenz — Steuer Nr.: 191/0963

registraény sid: FN 77373i Landesgericht Feldkirch

Statutarny zastupca: President Mr. Wendelin Eberle
osoba opravnena konat’ v technickych otazkach:  President Mr. Wendelin Eberle
osoba opravnena konat’' v zmluvnych otazkach: - President Mr. Wendelin Eberle
tel.: +43-5572-58132-0

fax: +43-5572-58132-6

E-mail: rieger@rieger-orgelbau.com

http: www.rieger-orgelbau.com

Bankové spojenie: Vorarlberger Landes- und Hypothekenbank AG
Nazov a sidlo Banky: A-6850 Dornbirn, Rathausplatz 6, Austria

Cislo Gétu IBAN: AT45 5800 0143 9181 3011

SWIFT: BIC: HYPVAT2B

Nazov actu: Rieger-Orgelbau GmbH
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objednavatelom:

Nazov organizacie: Slovenska filharmoénia

Adresa sidla: Medena 3, SK 816 01 Bratislava, mestska ¢ast Bratislava -
Staré Mesto, Slovenska republika

ICo: 00 164 704

DIC: SK2020829932

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Cislo uétu (IBAN): SK73 8180 0000 0070 0026 8092

Platby zo zahranicia:

flo: V8eobecna uverova banka, a.s., Mlynské Nivy 1, Bratislava

SWIFT: SUBASKBX

Beneficiary’s account No.:  SK73 8180 0000 0070 0026 8092
Slovenska filharmdnia, Medena 3, Bratislava, Slovakia

attn. (*): faktura, zmluva .....

fees: OUR

Statutarny zastupca: Prof. Marian Lap$ansky, generalny riaditel
Osoba opravnena konat' v technickych

otazkach:

osoba opravnena konat’' v zmluvnych otazkach:

tel:
fax:
E-mail:

http:

Clanok II.
Predmet zmluvy

Zavaznym vychodiskom tejto zmluvy je zévereCna ponuka zhotovitela zo 16.10.2009, nim
predloZzena vo verejnom obstaravani uréenom v preambule. Zhotovite! vykona najma tieto Cinnosti

1.1 Rozobratie existujuceho hudobného nastroja — organu, paraleiné spracovanie dokumentacie
pre archivne Ucely podla pokynov pamiatkového dohladu a uloZenie rozobraného existujliceho
organu do obalov vhodnych na dialkovu prepravu a dihodobé skladovanie

Objednavatel tymto zadava zhotovitelovi demontaz existujuceho organu, zhotovitel prebera zakazku
na demontaz existujuceho organu podla ustanoveni tejto zmiuvy.

Clanok IIl.
Cas plnenia

Zhotovitel sa zavazuje, Ze demontdz organu zacne realizovat v dobe uréenej objednévatelom na
zaklade oznamenia objednavatela, ktoré mu bude dorucené najneskér do 22.1.2010. Demontaz musi
byt ukon€ena do najneskdr 28. 02. 2010. Dokumentacia bude odovzdana do 31.3.2010.
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Clanok IV.
Miesto pinenia

4. Miestom pinenia tejto zmluvy bude Koncertna siefs Slovenskej filharmonie, objekt REDUTA, so
sidlom Medena 3, SK 816 01 Bratislava, mestska &ast Bratislava - Staré Mesto, Slovenska republika.

5. Demontovany organ zostane v uréenych priestoroch Reduty pripraveny na export. Cas exportu bude
v lehote do 1 mesiaca. Miesto dlhodobého uloZenia bude do 50 km dopravnej vzdialenosti od miesta
pinenia.

Clanok V.
Cena

6. Objednavatel zaplati zhotovitelovi za predmet plnenia v stlade s dal$imi podmienkami tejto zmluvy
v zmysle zakona NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni zakona &.196/2000 Z. z., vyhiasky MF SR
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR &.18/1996 Z. z. o cenach v zneni vyhlasky MF SR
€. 375/1999 Z. z. maximalnu dohodnutl cenu stanovent rozpoctom, ktory bude v stlade s ponukou.

7. Cena za dielo v zmysle bodu 1.1. tejto zmluvy je dohodnuta vo vyske 59.840,- €. Bude uhradena do
45 dni po ukonéeni prac.

8. Danli z pridanej hodnoty nie je zahrnuta do vyssie uvedenej sumy. Pokial ju zhotovitel musi zaplatit,
zvysi sa cena ponuky o dafi z pridanej hodnoty a zakazdym sa pripogita k netto sume. Ciastkoveé
faktury na zalohy, ako aj zvy$na giastka sa potom uhradia vratane prislusnej dane z pridanej
hodnoty.

9. Ak je zhotovitel ,zahrani¢na osoba“ v zmysle § 5 ods. 1 zakona &. 222/2004 Z.z. 0 DPH v zneni nesk.
predpisov a nie je platitelom DPH na Slovensku, bude v zmysle § 69 ods. 2 zékona &. 222/2004 Z.z.
osobou povinnou platit DPH objednavater (.samozdanenie")

10. Dohodnuté cena v zmysle bodu 7. tejto zmluvy je koneéna a maximalna. Zahffia vietky poloZky
a poplatky suvisiace s demontaZou, vratane nakladov montazneho timu v mieste plnenia, jeho
ubytovanie, diéty, obalovy material a pod., pokial nie je vtejto zmluve vyslovne uvedené inak.
Nezahffia odvoz demontovaného a zbaleného materialu z miesta demontaze.

Clanok V.
MozZnost’ a spésob dpravy ceny

11. Zmeny cien v désledku legislativnych zmien sa akceptuju iba v oblasti dane z pridane; hodnoty
z materialovych vstupov a zmeny technickych predpisov, ktoré znamenaju vyrazny zasah do riesenia
atym ceny. Oznamenie o navrhovanej zmene ceny vtomto désledku musi predlozit zhotovitel na
odsuhlasenie objednavatelovi.

12. Zmena je moznéa v pripade poziadavky objednavatela na zmenu predmetu zmluvy na zaklade
rokovania o kalkulécii ceny prediozenej zhotovitelom.

Clanok VL.
Platobné podmienky a fakturacia

13. Objednavate! poukaze na Ulet dodavatela platbu v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy a podfa
dohody, pri€om poplatky za medzinarodné prevody bude znas$at prikazca prevodu.

14. Zhotovitel bude objednavatelovi fakturovat dohodnutt cenu predmetu plnenia. Faktira musi mat
naleZitosti podla slovenského zakona o dph - § 72 zdkona 222/2004 Z.z. v zneni nesk. predpisov,
resp. podfa zakona o dph krajiny, v ktorej ma zhotovite! danovy domicil, s doplnenim o Gdaje, ktore x
pozaduje slovensky zakon. Vystavené budi v slovenskom jazyku aj s prilohami. Splatnost faktur je
45 dni od riadneho dorucenia potvrdenej a odsuhlasenej faktury na adresu objednavatela.
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15.
16.

17.
18.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

20,

30.

Faktury budd uhradzané vyhradne bezhotovostne.

Za platby uhradené oneskorene sa dohodol Grok z omeskania vo vyske 3 % rocne nad zakladnd
urokovu sadzbu Europskej centralnej banky.

Platbami nie su dotknuté reklamacie.

Vyluéuje sa postlpenie pohladavok zhotovitela za Ciastky, ktoré mu prinalezia.

Predmet pinenia bude financovany z prostriedkov §tatneho rozpoCtu na rok 2010 a nasledujucich ako
kapitalovy vydavok urceny rozpisom rozpoé&tu pre Slovensku filharméniu.

Clanok VIil.
Zmluvné pokuty

Zmluvna pokuta za nedodrzanie dohodnutého a odsthlaseného harmonogramu je 0,05 % z ceny
diela.

Clanok IX.
Posudzovanie diela pred odovzdanim a jeho odovzdanie a prevzatie

Objednavatel je opravneny skontrolovat predmet diela na urditom stupni jeho vykonavania,
a zhotovitel je povinny véas objednavatela pozvat na vykonanie postdenia kvality a kompletnosti
diela.

Dielo bude prevzaté protokolarne. V pripade nelspesného preberacieho konania objednavatel urg&i
dalsi termin preberacieho konania.

Clanok X.
Zanik zmluvy

Za podstatné porusenie zmiuvy dohodli zmluvné strany tieto pripady porugenia zavazkov:

24.1. ak bude zhotovitel pre okolnosti na jeho strane megkat so zhotovenim diela nesplnenim
terminov podfa harmonogramu a ak toto omeskanie bude dlhsie ako 30 dni,

24.2. ak bude zhotovitel postupovat pri vykonavani diela tak, e to bude nasvedCovat tomu, Ze
termin dokonéenia, odovzdania a prevzatia diela nebude dodrZany pre okolnosti na jeho
strane.

Odstupenie je mozné aj od &iastotne spinenej zmluvy.

Clanok XI.
Iné dojednania

Dodato¢né poziadavky zo strany zhotovitela sa vyslovne vyluduju.

Objednavatel bude davat potas doby trvania zmluvy zhotovitelovi pokyny len v pripade, Ze by
konanim zhotovitela boli poruené pravne predpisy Slovenske] republiky alebo prevadzkoveé
moznosti objednavatela, pokial maji ten charakter, ze ich objednavatel v Case verejného
obstaravania nemohol predpokladat.

Objednavatel pri vydavani pokynov zhotovitelovi predpoklada dosiahnutie sthlasu od zhotovitela. Ak
sa tento stihlas nedosiahne a pokyn zhotovitel odmietne, nesie zhotovitel zodpovednost za pripadnu
Skodu, ktora vznikne jeho konanim. Ak sa suhlas nedosiahne a zhotovitel pokyn uposlichne,
nenesie zodpovednost za ddsledky z uposlichnutia pokynu, ktory mu objednavate! dal.

Vo v8etkych ostatnych pripadoch v sulade s § 537 ods. 3 zakona & 513/1991 Zb. (Obchodného
zakonnika) pri vykonavani diela postupuje zhotovitel samostatne a nie je pri uréeni spésobu
vykonania diela viazany pokynmi objednavatela.

Dojednania odchylujlce sa od zavazného prediozeného rozpoctu, pripadne dodatoéné dojednania:
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31.

32.
33.

34.
35.

36.

37.
38.

39.
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Odkladacia podmienka ucinnosti zmiuvy:
Zmluva o dielo nie je a€inna po dobu 1 mesiaca od podpisu zmluvy, poCas ktorych SF vyCerpa

Tato zmluva v celom rozsahu zanika v pripade, e sa uvedeny hudobny nastroj podari umiestnit na

Clanok XIL.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a doésledne precitali, jeho obsahu
porozumeli aZe tento vyjadruje ich slobodnt a vaznu vélu bez omylu, €o potvrdzuju svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi,

Tato zmiluva nadoblda platnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost vV zmysle
¢lanku XI., bod .

V pripade sporov sa obe strany zavézuji vykonat vSetky efektivne opatrenia na rie$enie sporu
rokovanim.

Tento zavazkovo pravny vztah i véetky prava a povinnosti a vztahy z neho vyplyvajice sa budy
Spravovat pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Tato zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmiuvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k zmiuve.
Dodatok nadobuda platnost a Géinnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v dvoch jazykovych mutéciach, a to v slovenskom jazyku a v Gradnom jazyku
Statu sidla zhotovitela.

Kazda jazykova mutacia je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dve (2)i vyhotovenia obdrzi
objednavatel a jedno (1) vyhotovenie zhotovitel.

V pripade rozdielov vo vyzname oboch jazykovych mutacii ma prednost text zmluvy v jazykovej
mutacii - slovensky jazyk.

V Bratislave diia : 77 12 20 0 9 V Bratislave dha: 7 /2 200 <

Rieger-Orgelbau Gmpri
Hofsteigstrale 120
A-6858 Schwarzach-Vhp
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